I,(weekschappen en kweektafels voor tuinkas Mary
Etageéere de culture et Table de culture pour la serre Mary
Shelving and staging for greenhouse Mary



ONDERDELENLIJST - LISTE DES PIECES - PARTS LIST

Maat Nr. . Schap 2 secties | Schap 3 secties Tafel 2 secties Tafel 3 secties
Taille No. Etageére 2 sections |Etagére 3 sections| Table 2 sections | Table 3 sections
Size No. Shelf 2 sections | Shelf 3 sections | Staging 2 sections| Staging 3 sections
£ d5 2 1388 mm 900 2 4
(S E— 2082 mm 901 2 4
\ 225 mm 941 3 4
/‘ 248 mm 943 3 4
/ 425 mm 942 3 4
1 25 mm 909 3 4
/ 530 mm 944 3 4
@ M6x10 9 12 18 24
M6 15 20 24 32
@ M6x10 6 8 6 8




SCHAPPEN - ETAGERE DE CULTURE - SHELVING

Bevestig het schap aan het kasprofiel met hamerkopbouten (4 hoeken). Bevestig de rest met de zeshoekige bouten.

Fixez |'étagere au profil de la serre avec des boulons a téte marteau (4 coins). Fixer le reste avec les boulons hexagonaux.

Attach the shelf to the greenhouse profile with hammer head bolts (4 corners). Fix the rest with the hexagonal bolts.
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TAFELS - TABLE DE CULTURE - STAGING

Bevestig de tafel aan het kasprofiel met hamerkopbouten (4 hoeken). Bevestig de rest met de zeshoekige bouten.

Fixez la table de culture au profil de la serre avec des boulons a téte marteau (4 coins). Fixez le reste avec les boulons hexagonaux.

Fasten the table to the greenhouse profile with hammer head bolts (4 corners). Fasten the rest with the hexagonal bolts.
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